INRS

RENOVATION DES CUISINETTES ET DES

PLAFONDS DES HALLES D'ASCENSEURS
385 RUE SHERBROOKE E

MONTREAL, QC, H2X1E3
N/REF.: 7146

ARCHITECTURE DESIGNER

<

o : EXA DESIGN
Architecture Inc.
1470, rue Peel, Bureau 550, T
Montréal (Québec) H3A 1T1 :
T 514 849 1277 F.

fsa-arch.qc.ca

MECANIQUE / ELECTRICITE

carbonic

DIME-eX

19 rue Blainville ouest, suite 205
Ste-Thérése, Qc, J7E 1X1
T 450-420-8414 C info@carbonic.ca

CLIENT

EMIS POUR APPEL D'OFFRES LE 2022-10-26

LISTE DES PLANS MECANIQUE

NUMERO NUMERO .
NOM DU PLAN X

DE PLAN DE REV. NOM DE LA REVISON
M-000 PAGE TITRE 0 APPEL D'OFFRES
DEVIS ET LEGENDE
M-001 DEVIS ET LEGENDE 0 APPEL D'OFFRES
PLOMBERIE
MD-100 MECANIQUE - PLOMBERIE - 1ER AU 4E ETAGE - DEMANTELEMENT 0 APPEL D'OFFRES
MD-101 MECANIQUE - PLOMBERIE - 5E AU 8E ETAGE - DEMANTELEMENT 0 APPEL D'OFFRES
MD-102 MECANIQUE - PLOMBERIE - CUISINETTE - DEMANTELEMENT 0 APPEL D'OFFRES
M-100 MECANIQUE - PLOMBERIE - CUISINETTE - REAMENAGEMENT 0 APPEL D'OFFRES
VENTILATION
MD-400 MECANIQUE - VENTILATION - 1ER A 4E ETAGE - DEMANTELEMENT 0 APPEL D'OFFRES
MD-401 MECANIQUE - VENTILATION - 5E A 8E ETAGE - DEMANTELEMENT 0 APPEL D'OFFRES
M-400 MECANIQUE - VENTILATION - 1ER A 4E ETAGE - REAMENAGEMENT 0 APPEL D'OFFRES
M-401 MECANIQUE - VENTILATION - 5E A 8E ETAGE - REAMENAGEMENT 0 APPEL D'OFFRES

Institut national
de la recherche
scientifique




CONDITIONS GENERALES

1._GENERALITES

1.1. CONDITIONS GENERALES

LA PRESENTE SECTION COMPREND DES DESCRIPTIONS COMMUNES
POUR L'ENSEMBLE DU CONTRAT QUI S'AJOUTENT AUX PRESCRIPTIONS
GENERALES DU PROPRIETAIRE ET DE L'ARCHITECTE.

21. CODES ET NORMES ]
CCQ: EDITION EN VIGUEUR DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC

CNBQC : EDITION EN VIGUEUR DU CODE NATIONAL DU BATIMENT -
CANADA (INTEGRANT LES MODIFICATIONS POUR LE QUEBEC)

CNPQC : EDITION EN VIGUEUR DU CODE NATIONAL DE LA PLOMBERIE -
CANADA (MODIFIE)

EXECUTER TOUS LES TRAVAUX EN RESPECTANT LES LOIS FEDERALES,
PROVINCIALES ET MUNICIPALES ET SELON LES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR AU MOMENT DE L'APPEL D'OFFRES ET DE L'EXECUTION DES
TRAVAUX.

2.2, PERMIS

L'ENTREPRENEUR DEVRA SE PROCURER, A SES FRAIS (INCLUANT
TAXES, DROITS ET ROYAUTES), TOUS LES PERMIS, CERTIFICATS
D'INSPECTION, CERTIFICATS D'ACCEPTATION, ETC., QUI LUl SONT
NECESSAIRES AFIN DE COMMENCER ET DE COMPLETER TOUS LES
TRAVAUX QUI LUI ONT ETE ADJUGES SOUS CE CONTRAT.

2.3. DOCUMENTS EMIS POUR SOUMISSION ET CONSTRUCTION

SEULS LES PLANS EMIS POUR SOUMISSIONS DOIVENT SERVIR AU
CALCUL DES SOUMISSION ET SEULS LES PLANS EMIS POUR
CONSTRUCTION DOIVENT SERVIR A LA CONSTRUCTION.

LES PLANS ET DEVIS ELECTROMECANIQUES EMIS INDIQUENT DE FAGON
GENERALE L'ESPRIT DES DEMANDES DU CLIENT. TOUS LES EFFORTS
ONT ETE FAITS POUR REPRESENTER CES DEMANDES SUR LES
DOCUMENTS. L'ENTREPRENEUR ET SES SOUS-TRAITANTS DOIVENT
S'ASSURER DE DETENIR LA VERSION A JOUR ET COMPLETE DES
DOCUMENTS.

LES SPECIALITES MENTIONNEES DANS LES TITRES DES DESSINS SONT
POUR FACILITER LE TRAVAIL DE CHAQUE SECTION ET NE DOIVENT PAS
ETRE CONSIDEREES COMME LIMITATIVES.

CHAQUE SOUS-TRAITANT DOIT REMETTRE A LINGENIEUR LE
CERTIFICAT DE CONFORMITE QUI ATTESTE QUE TOUS LES TRAVAUX
ONT ETE EXECUTES SELON LES PLANS ET DEVIS ET SELON LES CODES
APPLICABLES EN VIGUEUR.

2.4. VISITE DES LIEUX ET PLANS
UNE VISITE DES LIEUX EST SUGGEREE POUR TOUS LES TRAVAUX DANS
L'EXISTANT.

SUITE A LA VISITE DES LIEUX, L'ENTREPRENEUR DEVRA INCLURE DANS
SA SOUMISSION TOUS LES ELEMENTS QUI POURRAIENT AFFECTER SES
TRAVAUX DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT.

L'ENTREPRENEUR DOIT INCLURE DANS SA SOUMISSION TOUS LES
TRAVAUX TEMPORAIRES NECESSAIRES A LA REALISATION DES
TRAVAUX DECRIT AU PLANS ET DEVIS, MEME S'ILS NE SONT PAS
DECRITS OU MONTRES.

AUCUN AVENANT NE SERA ACCEPTE DU A L'IGNORANCE DES
CONDITIONS EXISTANTES.

2.5. MENUS OUVRAGES, ECHAFAUDAGES ET APPAREILS DE LEVAGE
CHAQUE SECTION DOIT FOURNIR TOUTES LES COMPOSANTES ET FAIRE
TOUS LES MENUS TRAVAUX QUI, MEME S'ILS NE SONT PAS SPECIFIES
AUX PLANS ET DEVIS, SONT NECESSAIRES POUR COMPLETER LES
TRAVAUX.

2.6. COORDINATION AVEC LES AUTRES DIVISIONS

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSULTER LES PLANS DU PROJET
(ARCHITECTURE, MECANIQUE, ELECTRICITE, ETC.) AFIN D'INCLURE
DANS SA SOUMISSION TOUS LES ELEMENTS QUI POURRAIENT
AFFECTER SES TRAVAUX DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT. IL DOIT
EGALEMENT SE COORDONNER AVEC LES AUTRES ENTREPRENEURS
AVANT D'EFFECTUER LES PERCEMENTS NECESSAIRES A SES TRAVAUX.

LORSQU'IL Y A DES CONTRADICTIONS ENTRE LES PLANS, DEVIS OU
CORPS DE METIER, LES EXIGENCES LES PLUS RESTRICTIVES DEVRONT
ETRE RESPECTEES. AVISER L'INGENIEUR DE TOUTE CONTRADICTION.

2.7. ACCESSIBILITE DES EQUIPEMENTS ET SYSTEMES .
FOURNIR ET INSTALLER LES PORTES D'ACCES NECESSAIRES A
L'OPERATION ET L'ENTRETIEN DES EQUIPEMENTS ET DES SYSTEMES.
LES PORTES D'ACCES DEVRONT CONSERVER LINTEGRITE DES
SEPARATIONS COUPE-FEU ET AVOIR UNE DIMENSION ADEQUATE POUR
L'ENTRETIEN.

2.8. ELEMENTS DISSIMULES .
AUCUN EQUIPEMENT NE PEUT ETRE DISSIMULE SANS L'AUTORISATION
DE L'INGENIEUR.

2.9. RESPONSABILITE

L'ENTREPRENEUR  AINSI QUE SES  SOUS-TRAITANTS SONT
RESPONSABLES DE FOURNIR UN PROJET OPERATIONNEL ET
FONCTIONNEL EN TOUT POINT. DANS L'EVENTUALITE OU UN
EQUIPEMENT, UN ACCESSOIRE OU TOUT AUTRE ELEMENT EST
MANQUANT PARCE QU'IL N'A PAS ETE SPECIFIE OU MONTRE AUX
DESSINS, LE SYSTEME ETANT SOUS LA RESPONSABILITE COMPLETE DE
L'ENTREPRENEUR, CE DERNIER DEVRA FOURNIR, INSTALLER ET
RACCORDER L'EQUIPEMENT, L'ACCESSOIRE OU TOUT AUTRE ELEMENT
MANQUANT ET CE, SANS FRAIS OU EXTRA AU CONTRAT ET EN AVISER
L'INGENIEUR.

AUCUNE INDEMNITE OU SUPPLEMENT NE SERA ACCORDE POUR LE
DEPLACEMENT DE CONDUITS, TUYAUX, ETC., JUGE NECESSAIRE A
CAUSE DE L'ARCHITECTURE, DE LA STRUCTURE OU DE TOUTE AUTRE
CONSIDERATION NORMALE.

LES CLAUSES GENERALES ET ADMINISTRATIVES DE CHAQUE CORPS DE
METIER FONT PARTIES INTEGRANTE DES PRESENTS DOCUMENTS

2.10. SECURITE )
L'ENTREPRENEUR DOIT MAINTENIR UNE ASSURANCE RESPONSABILITE
POUR PROTEGER LES PERSONNES CONTRE TOUT ACCIDENT ET
CONTRE TOUT DOMMAGE A LA PROPRIETE. CETTE ASSURANCE
TIENDRA LE PROPRIETAIRE EXEMPT DE TOUTE RECLAMATION POUR
ACCIDENT OU DOMMAGE.

2.11. INTERRUPTION DES SERVICES

TOUT TRAVAIL QUI NECESSITE UN ARRET COMPLET OU PARTIEL D'UN
SYSTEME QUELCONQUE, DOIT ETRE COORDONNE DE FACON A
ASSURER EN TOUT TEMPS LA CONTINUITE DES SERVICES ET NE
POURRA ETRE EXECUTE QUE DURANT DES PERIODES D'ARRET
ETABLIES PAR LE PROPRIETAIRE ET SUR SON AUTORISATION ECRITE
OBTENUE AU MOINS 48 HEURES A L'AVANCE.

2.12. DESSINS D'ATELIER ET FICHES TECHNIQUES D'APPAREILS
SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER A L'EXAMEN DE L'INGENIEUR
DANS UN DELAI RAISONNABLE ET DANS UN ORDRE LOGIQUE DE FACON
A NE PAS RETARDER LES TRAVAUX. L'INGENIEUR CONSERVERA
L'ORIGINAL QUI SERA RETOURNE PAR COURRIEL. LA VERIFICATION DE
L'INGENIEUR SE LIMITE A CONTROLER LA CONFORMITE DES DESSINS
D'ATELIER AUX DOCUMENTS CONTRACTUELS. L'INGENIEUR N'ASSUME
PAS LA RESPONSABILITE DE L'EXACTITUDE DES DIMENSIONS OU DES
DETAILS NI DES QUANTITES. LES COMMENTAIRES NE DISPENSENT PAS
L'ENTREPRENEUR DE LA RESPONSABILITE QU'IL A D'ATTEINDRE LES
PERFORMANCES EXIGEES PAR LES PLANS ET DEVIS.

LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT COMPORTER UNE PAGE DE GARDE
INDIQUANT MINIMALEMENT : LE NOM ET L'ADRESSE DU PROJET, LA
DATE, LE NOM DE LA PERSONNE RESPONSABLE CHEZ
L'ENTREPRENEUR, LE NOM DE LENTREPRENEUR, LE NOM ET
L'IDENTIFICATION DE L'APPAREIL TEL QU'APPARAISSANT AU PLAN ET IL
DOIT Y AVOIR UN ESPACE LIBRE POUR L'ETAMPE D'APPROBATION. DE
PLUS, LES CARACTERISTIQUES SELECTIONNEES DE L'EQUIPEMENT
DOIVENT ETRE IDENTIFIEES (EX: NUMERO DE MODELE, DIMENSION)
LORSQU'IL Y EN A PLUSIEURS SUR LA MEME FICHE. TOUT DESSIN
D'ATELIER NE RESPECTANT PAS CES EXIGENCES PEUT ETRE
IMMEDIATEMENT REFUSE.

2.13. PLANS « TEL QUE CONSTRUIT » ]
A LA FIN DES TRAVAUX, FOURNIR UNE COPIE INTEGRALE DES PLANS «
TEL QUE CONSTRUIT » A L'INGENIEUR.

2.14. MANUEL D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN |

FOURNIR 2 COPIES PAPIERS AINSI QU'UNE COPIE ELECTRONIQUE DES
MANUELS D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN EN FRANCAIS DECRIVANT
L'OPERATION ET L'ENTRETIEN DES SYSTEMES. REMETTRE CES COPIES
A L'INGENIEUR AVANT L'ACCEPTATION DE L'OUVRAGE.

INSERER UNE TABLE DES MATIERES AU DEBUT DU MANUEL AVEC TITRE
DE CHAQUE SECTION ET IDENTIFICATION DE L'ONGLET
CORRESPONDANT.

INSERER DANS CHAQUE MANUEL D'INSTRUCTIONS CE QUI SUIT :

- LES INSTRUCTIONS POUR L'ENTRETIEN REGULIER (GRAISSAGE,
AJUSTEMENT, CALIBRAGE, LUBRIFICATION, ETC.) LES PROCEDURES DE
MISE EN MARCHE ET D'ARRET, LES VERIFICATIONS PERIODIQUES ;

- LES DIRECTIVES DETAILLEES EN CE QUI CONCERNE LES
ELEMENTS CONSTITUTIFS, LES CARACTERISTIQUES DE
CONSTRUCTION, LA FONCTION DES DIVERSES COMPOSANTES, POUR

FACILITER L'EXPLOITATION, LA REPARATION, LA TRANSFORMATION, LE
PROLONGEMENT ET L'EXPANSION DE TOUTE PARTIE OU
CARACTERISTIQUE DE L'INSTALLATION ; .

- LA LISTE DE TOUTES LES PIECES ET COMPOSANTES
NUMEROTEES ; X

- LA LISTE DE TOUTES LES PIECES DE REMPLACEMENT ;

- LES NOMS ET ADRESSES DES FOURNISSEURS LOCAUX DE TOUS
LES ARTICLES MENTIONNES AUX MANUELS D'EXPLOITATION ET
D'ENTRETIEN ; i

- UNE COPIE DE TOUS LES DESSINS D'ATELIER APPROUVES ;

- UNE DESCRIPTION DES EQUIPEMENTS DE LA DISCIPLINE DU
MANUEL INCLUANT LEUR FONCTION ET LES ZONES QUILS
DESSERVENT.

1.1. GARANTIE .
L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR UNE LETTRE DE GARANTIE A LA FIN
DES TRAVAUX. CETTE LETTRE DEVRA COUVRIR TOUS SES TRAVAUX
(MATERIAUX ET MAIN-D'CEUVRE) POUR UNE PERIODE D'UN AN A PARTIR
DE LA DATE D'ACHEVEMENT DES TRAVAUX. PENDANT CETTE PERIODE
D'UN AN, L'ENTREPRENEUR DEVRA, SUR RECEPTION D'UNE DEMANDE
ECRITE DU PROPRIETAIRE, CORRIGER A SES FRAIS TOUTE
DEFECTUOSITE QUI POURRAIT SE PRODUIRE. DANS LE CAS OU
L'ENTREPRENEUR REFUSE OU NEGLIGE DE CORRIGER LES DEFAUTS,
PERTES OU DOMMAGES, LE PROPRIETAIRE POURRA ENGAGER
D'AUTRES PERSONNES POUR CORRIGER TOUS LES DEFAUTS, PERTES
OU DOMMAGES ET L'ENTREPRENEUR ET/OU LA CAUTION SERA APPELE
A DEFRAYER LES COUTS

2. PRODUITS

2.1. MATERIAUX )

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LES APPAREILS ET MATERIAUX
UTILISES SERONT NEUFS EXEMPTS DE TOUT DEFAUT, FABRIQUES,
ASSEMBLES ET VERIFIES EN USINE. LES APPAREILS ET MATERIAUX
DEVRONT ETRE CONFORMES AUX CODES, NORMES ET APPROBATIONS
EN VIGUEUR ET PORTER LE (OU LES) SCEAU(X) TEMOIGNANT DE LEUR
APPROBATION.

POUR LES EQUIPEMENTS EXISTANTS QUI SONT ENLEVES ET QUI NE
SONT PAS REUTILISES, CEUX-CI DOIVENT ETRE PROPOSES AU
PROPRIETAIRE. ~ADVENANT LE REFUS DU = PROPRIETAIRE,
L'ENTREPRENEUR DOIT DISPOSER DE L'EQUIPEMENT A SES FRAIS.

2.2. EQUIVALENCE ]

LA SOUMISSION DOIT ETRE BASEE SUR LES PRODUITS ACCEPTABLES
SPECIFIES ET MENTIONNES AUX PLANS. LES SUBSTITUTIONS DOIVENT
RENCONTRER TOUTES LES EXIGENCES SPECIFIEES
(CARACTERISTIQUES ~ TECHNIQUES, CONSTRUCTION, CAPACITE,
PERFORMANCES, EFFICACITE, DIMENSIONS, DEGAGEMENTS REQUIS,
POIDS, DISPONIBILITE DES PIECES, COUTS, FACILITE D'ENTRETIEN,
DELAI DE LIVRAISON, CONFORMITE AUX NORMES, IMPACT SUR LES
AUTRES SPECIALITES, ETC.).

TOUTE MODIFICATION CAUSEE PAR L'UTILISATION D'UN APPAREIL OU
D'UN MATERIAU EQUIVALENT, EST AU FRAIS DE LA SECTION AYANT
FOURNI L'APPAREIL, MEME LORSQUELLE S'APPLIQUE A D'AUTRES
SPECIALITES ET MEME S| ELLES APPARAISSENT ULTERIEUREMENT A
L'ACCEPTATION DE LA DEMANDE DE SUBSTITUTION.

LES DEMANDES DE SUBSTITUTION DOIVENT ETRE JOINTES A LA
FORMULE DE SOUMISSION EN Y INDIQUANT DE FACON CLAIRE LE
CREDIT EN ARGENT SUR LE MONTANT DE LA SOUMISSION ASSOCIE A
L'ACCEPTATION DU PRODUIT PROPOSE. APRES L'OCTROI DU CONTRAT,
L'ENTREPRENEUR DOIT PRESENTER UN TABLEAU COMPARATIF
DEMONTRANT CLAIREMENT QUE LE PRODUIT PROPOSE EST
EQUIVALENT OU SUPERIEUR AU PRODUIT SPECIFIE. L'INGENIEUR SE
RESERVE LE DROIT DE REFUSER L'EQUIVALENCE S'IL NE RENCONTRE
PAS LES EXIGENCES CI-HAUT MENTIONNEES OU SI LE TABLEAU
COMPARATIF N'EST PAS ASSEZ DETAILLE. TOUTE DEMANDE DE
SUBSTITUTION CAUSANT UN RETARD D'EXECUTION DES TRAVAUX
SERA REJETEE.

3. EXECUTION

3.1. INSTALLATION

LES DESSINS INDIQUENT DE FACON APPROXIMATIVE, L'EMPLACEMENT
DES APPAREILS. CHAQUE SECTION DOIT VERIFIER EXACTEMENT CES
EMPLACEMENTS AVANT DE FAIRE TOUTE INSTALLATION.

S'ASSURER QUE LES EQUIPEMENTS SOIENT DISPOSES DE SORTE QU'IL
SOIT POSSIBLE D'EN FAIRE L'ENTRETIEN ET DE LES REMPLACER AU
BESOIN.

LES EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE INSTALLES SELON LES
PRESCRIPTIONS DU FABRICANT. FOURNIR LES SUPPORTS REQUIS.

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER TOUTES LES TRAPPES D'ACCES
REQUISES POUR L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN ET L'ACCESSIBILITE DES
OUVRAGES ELECTROMECANIQUES. IL EST RESPONSABLE DE
DETERMINER ET DE COORDONNER AVEC TOUS LES INTERVENANTS LE
NOMBRE ET LES DIMENSIONS DES TRAPPES DE VISITE, QUELLES
SOIENT OU NON MONTREES AUX DESSINS DE TOUTES LES DISCIPLINES.
LES TRAPPES DE VISITES DOIVENT ETRE EN NOMBRE SUFFISANT ET DE
DIMENSIONS APPROPRIEES AFIN DE PERMETTRE UN ACCES FACILE,
CONFORTABLE ET ERGONOMIQUE A TOUS LES SYSTEMES DISSIMULES
REQUERANT UN ACCES.

3.2. COORDINATION AVEC LES AUTRES DIVISIONS .

LES DESSINS INDIQUENT L'ARRANGEMENT GENERAL DES SYSTEMES.
LENTREPRENEUR NE DOIT PRENDRE AUCUNE DES MESURES A
L'ECHELLE SUR LES PLANS COMME ETANT EXACTE, TOUTES LES
DIMENSIONS DOIVENT ETRE VERIFIEES SUR LES LIEUX DES TRAVAUX.

CHAQUE SECTION (TOUS LES CORPS DE METIER) DOIT :

.1 COOPERER AVEC LES AUTRES CORPS DE METIERS TRAVAILLANT AU
MEME BATIMENT OU PROJET.

.2 SE TENIR AU COURANT DES DESSINS SUPPLEMENTAIRES EMIS A CES
AUTRES CORPS DE METIERS.

.3 VERIFIER SI CES DESSINS NE VIENNENT PAS EN CONFLIT AVEC SON
TRAVAIL.

4 ORGANISER SON TRAVAIL DE FACON A NE NUIRE EN AUCUNE
MANIERE AUX AUTRES TRAVAUX EXECUTES DANS LE BATIMENT.

.5 COLLABORER AVEC LES AUTRES SECTIONS POUR DETERMINER
L'EMPLACEMENT DES ACCES DANS LES MURS ET LES PLAFONDS.

PLANIFIER ET COORDONNER L'EXECUTION DES TRAVAUX AVEC CEUX
DES AUTRES CORPS DE METIER POUR EVITER TOUTE INTERFERENCE,
NE PAS NUIRE AUX TRAVAUX DES AUTRES CORPS DE METIER ET POUR
ASSURER LA MEILLEURE UTILISATION DE L'ESPACE.

L'ENTREPRENEUR DEVRA SE COORDONNER AVEC TOUS LES AUTRES
ENTREPRENEURS AVANT D'EFFECTUER LES PERCEMENTS
NECESSAIRES A SES TRAVAUX. TOUS LES PERCEMENTS DANS LES
MURS, CLOISONS ET PLANCHERS COUPE-FEU DOIVENT ETRE RAGREES
A L'AIDE DE MATERIAUX RESISTANTS AU FEU ET APPROUVES,
CONFORMES AUX NORMES EN VIGUEUR. L'ENTREPRENEUR DOIT
REFAIRE LES ETANCHEITES DE TOUS LES PERCEMENTS DANS LES
MURS, PLANCHER OU TOIT. TOUTES LES OUVERTURES DANS
L'ENVELOPPE DU BATIMENT DOIVENT ETRE COLMATEES
IMMEDIATEMENT AU MOINS DE FACON TEMPORAIRE.

FAIRE APPROUVER PAR LINGENIEUR EN STRUCTURE TOUT
PERCEMENT DANS LES ELEMENTS STRUCTURAUX.

3.3. RESPONSABILITE . .
L'ENTREPRENEUR DEVRA REMPLACER ET REPARER, A SES FRAIS,
TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL QU'IL AURA ENDOMMAGE LORS DES
TRAVAUX. IL SERA EGALEMENT RESPONSABLE DES COUTS ET DES
DOMMAGES CAUSES AU PROPRIETAIRE OU A UN AUTRE
ENTREPRENEUR DU A UNE MAUVAISE EXECUTION DE SES TRAVAUX. IL
AURA LA RESPONSABILITE DE RAGREER ET NETTOYER TOUTES
SURFACES ENDOMMAGEES PAR L'EXECUTION DE SES TRAVAUX.

3.4. ERREUR, OMISSION OU DISCORDANCE

S| L'ENTREPRENEUR CONSTATE UNE ERREUR, UNE OMISSION, UNE
AMBIGUITE OU UNE DISCORDANCE, IL DOIT EN AVISER L'INGENIEUR
DANS LES PLUS BREFS DELAIS. L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT
D'INTERPRETATION DE SES DOCUMENTS.

3.5. PROVISION POUR AMENAGEMENT FUTUR ]

EN TOUT ENDROIT, VOIR A CONSERVER LES DEGAGEMENTS
NECESSAIRES DANS L'EVENTUALITE A D'AMENAGEMENTS FUTURS.
INSTALLER LES MATERIAUX ET LES EQUIPEMENTS RELATIFS AUX
TRAVAUX DE TELLE FACON QUE LES RACCORDEMENTS FUTURS DE
L'EQUIPEMENT AJOUTE PUISSENT SE FAIRE SANS OBLIGATION DE
REFAIRE LE PLANCHER, LES MURS OU LE PLAFOND, OU MEME UNE
PARTIE DES INSTALLATIONS DE MECANIQUE OU D'ELECTRICITE.

3.6. SECURITE

L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX ET
METHODES D'INSTALLATION UTILISES SONT CONFORMES A TOUTES
LES LOIS ET LES REGLEMENTS CONCERNANT LA SECURITE DU PUBLIC.

3.7. PROPRETE DES SYSTEMES

PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS ET LES DISPOSITIONS
NECESSAIRES AFIN DE GARDER PROPRE L'INTERIEUR DE TOUTES LES
COMPOSANTES INCLUANT LA TUYAUTERIE ET LES CONDUITS DES
SYSTEMES DE VENTILATION.

A LA FIN DE CHAQUE JOURNEE DE TRAVAIL, INSTALLER DES BOUCHONS
AUX OUVERTURES DES INSTALLATIONS DE TUYAUTERIE ET DE
CONDUITS ET RECOUVRIR L'EQUIPEMENT AFIN D'EMPECHER LA
POUSSIERE, LA SALETE ET AUTRES MATIERES ETRANGERES DY
PENETRER.

3.8. NETTOYAGE ]
EN TOUT TEMPS, L'ENTREPRENEUR DOIT DEBARRASSER LES LIEUX DES
MATERIAUX DE DEMOLITION, RECIPIENTS VIDES, MATERIAUX USES,

ETC., A SES FRAIS, ET EN DISPOSER HORS DU TERRAIN. PREVOIR LA
LOCATION DE CONTENEUR A DECHETS. A LA FIN DES TRAVAUX,
L'ENTREPRENEUR DOIT RAMASSER TOUT CE QUI RESTE ET ENCOMBRE
LES LIEUX, Y COMPRIS LES DECHETS EXCEDENTAIRES ; IL DOIT
LAISSER LES LIEUX PROPRES ET SANS TACHE.

3.9. IDENTIFICATION

L'IDENTIFICATION DE LA TUYAUTERIE, DES CONDUITS DE VENTILATION
ET DES APPAREILS, DOIT ETRE FAITE PAR CHAQUE ENTREPRENEUR.
DANS LE CAS OU LES TUYAUX OU LES CONDUITS SERAIENT ISOLES,
L'IDENTIFICATION DOIT ETRE APPLIQUEE SUR L'ISOLANT. POUR LA
TUYAUTERIE ET LES CONDUITS, L'IDENTIFICATION DOIT COMPRENDRE
LE TYPE DE FLUIDE ET LE SENS DE L'ECOULEMENT.

POUR LES EQUIPEMENTS, LES PLAQUES DU FABRICANT ET LES
SCEAUX OU ETIQUETTES DES ORGANISMES DE NORMALISATION ET
D'APPROBATION DOIVENT ETRE BIEN VISIBLES ET LISIBLES, UNE FOIS
L'EQUIPEMENT INSTALLE.

3.10. PLANS « TEL QUE CONSTRUIT »

SUR UNE COPIE DES DESSINS, INDIQUER SOIGNEUSEMENT EN ROUGE
ET, AU FUR A MESURE DU PROGRES DES TRAVAUX, TOUS LES
CHANGEMENTS ET DEVIATIONS FAITS AUX DESSINS DE CONSTRUCTION
DE L'INGENIEUR. CONSERVER CETTE COPIE AU CHANTIER POUR
CONSULTATION.

3.11. MISE EN MARCHE ) )
A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DEMONTRERA A
L'INGENIEUR QUE TOUS SES TRAVAUX SONT FONCTIONNELS.
L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR LES APPAREILS, LE MATERIEL ET LE
PERSONNEL REQUIS POUR LEXECUTION DES ESSAIS JUSQUA
L'ACCEPTATION DES INSTALLATIONS PAR LINGENIEUR ET EN
ACQUITTER TOUS LES FRAIS

3.12. SYSTEMES COUPE-FEU ) )
L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE RESPECTER L'INTEGRITE DE
TOUTES LES SEPARATIONS COUPE-FEU DU BATIMENT SUITE A
L'INSTALLATION DE SES EQUIPEMENTS. FOURNIR LES FICHES
TECHNIQUES DES SYSTEMES COUPE-FEU POUR APPROBATION.
INSTALLER LES SYSTEMES COUPE-FEU REQUIS SELON LES
RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. L'ENTREPRENEUR SERA
RESPONSABLE DE FAIRE REALISER UNE INSPECTION DES TRAVAUX
COUPE-FEU PAR LE MANUFACTURIER DU PRODUIT UTILISE.
L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR UNE LETTRE DE CONFORMITE DE
TOUS LES TRAVAUX COUPE-FEU EMISE PAR LE MANUFACTURIER.

PLOMBERIE

1. GENERALITES

1.1.  CONDITIONS GENERALES .

LES CONDITIONS GENERALES S'APPLIQUENT A CETTE SECTION. |

EN GENERAL, LE TERME "ENTREPRENEUR" DANS CE TEXTE DESIGNE
L'ENTREPRENEUR  SPECIALISE EN  TUYAUTERIE (PLOMBERIE,
ALIMENTATION EN EAU, ALIMENTATION EN GAZ, ETC.) ET LA DEFINITION
DE TUYAUTERIE ET DE SES RACCORDEMENTS S'APPLIQUE A TOUS LES
RESEAUX DE PLOMBERIE MONTRES AUX PLANS. ILS SONT, SANS S'Y
LIMITER, CEUX SE TROUVANT A L'INTERIEUR DU BATIMENT SE
POURSUIVANT JUSQU'A 1 M A L'EXTERIEUR AINSI QUE CEUX SITUES AU
TOIT.

LE TERME 'TUYAUTERIE" INCLUT DE FAGON GENERALE: LA
FOURNITURE ET L'INSTALLATION DE LADITE TUYAUTERIE EN INCLUANT
LES RACCORDS, LES SOUPAPES, LES DRAIN DE PURGE, LES UNIONS,
LES BRIDES, LES SOUDURES, PATES ET LUBRIFIANTS NECESSAIRES
AUX RACCORDS, LES PERCEMENTS, L'ISOLATION THERMIQUE, LES
SUPPORTS, LE NETTOYAGE DES RESEAUX, LES TESTS D'ETANCHEITE,
ETC.

1.2. ETENDUE DES TRAVAUX

TRAVAUX INCLUS :

LES TRAVAUX COMPRENNENT SANS S'Y LIMITER : LA FOURNITURE, LE
TRANSPORT, LA  MAIN D'CEUVRE, L'INSTALLATION ET LE
RACCORDEMENT DE TOUS LES MATERIAUX ET DE L'EQUIPEMENT
NECESSAIRE AUX TRAVAUX DE PLOMBERIE MONTRES AUX PLANS,
DECRITS AU DEVIS ET MENTIONNES DANS LA LISTE SUIVANTE, MEME SI
LES TERMES « FOURNIR », « INSTALLER », « RACCORDER », «
TRANSPORT » ET « MAIN D'CEUVRE » NE SONT PAS MENTIONNES POUR
CHAQUE ELEMENT DE LA LISTE SUIVANTE :

- TRAVAUX ET RACCORDS SUR LA TUYAUTERIE, LES

EQUIPEMENTS ET LES ACCESSOIRES RELIANT LEXISTANT OU

NECESSITANT UNE ~ RELOCALISATION. ,

- RESEAUX DE DRAINAGE SANITAIRE ET DE VENTILATION (EVENT
DE PLOMBERIE).

- RESEAUX DE DISTRIBUTION D'EAU DOMESTIQUE : CHAUDE,
FROIDE ET RECIRCULEE. )

- ESSAIS D'ETANCHEITE DE TOUS LES RESEAUX

- APPAREILS DE PLOMBERIE.

1.1. DOCUMENTS A FOURNIR

FOURNIR UN DESSIN D'ATELIER POUR TOUS LES APPAREILS DE
PLOMBERIE, TOUS LES EQUIPEMENTS TEL QUE LES POMPES ET LES
CHAUFFE-EAUX FIGURANTS AUX TABLEAUX EN PLAN, POUR CHAQUE
DIFFERENTE TUYAUTERIE DE CHAQUE RESEAU AINSI QUE POUR
CHAQUE SYSTEME COUPE-FEU.

1.2. PRIX
FOURNIR UN PRIX POUR LES TRAVAUX DECRITS AUX PLANS ET DEVIS.

2.PRODUITS

2.1. GENERALITES ‘

DETERMINER LE TYPE DE TUYAUTERIE A UTILISER SELON LES
CONDITIONS DE CHANTIER ET LE CLASSEMENT DU BATIMENT,
TOUJOURS SE REFERER AU CODE DE PLOMBERIE EN VIGUEUR ET AU
TABLEAU DES TYPES DE TUYAUTERIES MONTRE EN PLAN. LES NOTES
SPECIFIQUES A CHAQUE RESEAU SONT PRESENTEES AUX
SOUS-SECTIONS SUIVANTES :

2.2. RESEAUX D'EVACUATION SANITAIRE ET RESEAUX DE
VENTILATION

TUYAUX, RACCORDS ET JOINTS

- TUYAU EN CUIVRE TYPE L

- ACCESSOIRES .

A)  SIPHON : LA GARDE D'EAU A AU MOINS 50 MM DE PROFOND. LES
SIPHONS A GARDE D'EAU PROFONDE DOIVENT AVOIR 100MM DE
PROFONDEUR AU MINIMUM. AUCUN SIPHON NE PEUT ETRE FABRIQUE A
L'AIDE DE _COUDES, IL DOIT ETRE D'UNE SEULE PIECE. LES SIPHONS
DOIVENT ETRE CONFORMES A LA NORME ASME A112.18.2/CSA B125.2
ET DOIVENT ETRE UTILISES QU'AUX ENDROITS ACCESSIBLES.

LES SIPHONS DESSERVANT LES LAVABOS, LES EVIERS ET LES CUVES
DE LAVAGES DOIVENT COMPORTER UN BOUCHON DE NETTOYAGE DE
25 MM MINIMUM AU POINT BAS DU SIPHON.

2.1. TUYAUTERIE D'ALIMENTATION EN EAU CHAUDE ET EN EAU FROIDE
- TUYAUTERIE EN CUIVRE TYPE L. ]

A) TOUTES LES COMPOSANTES DU RESEAU D'EAU DOMESTIQUE
DOIVENT ETRE CERTIFIES NSF/ANSI61. ] ]
B) LES COLLES ET APPRETS DOIVENT ETRE EGALEMENT CERTIFIES
SELON LA NORME CSA B137.6. ]

C) LA TUYAUTERIE ET LES RACCORDS DE CHAQUE DIFFERENT
RESEAU DOIVENT PROVENIR DU MEME FABRICANT.

2.1.  APPAREILS SANITAIRES

FOURNIR ET INSTALLER LES APPAREILS SANITAIRES TELS QUE
DECRITS AUX PLANS AINSI QUE TOUS LES SUPPORTS ET ACCESSOIRES
REQUIS POUR LEUR INSTALLATION. LES APPAREILS SANITAIRES
DOIVENT ETRE CERTIFIES SELON L'UN OU PLUSIEURS DES
ORGANISMES RECONNUS SUIVANTS : ACG, BNQ, CSA, ULC, NSF, ONGC,
QAL ITS, UL, WQA.

TOUS LES APPAREILS SANITAIRES DOIVENT PRESENTER UNE SURFACE
LISSE, DURE ET A L'EPREUVE DE LA CORROSION ET EXEMPTE DE
DEFAUT D'ASPECT ET D'IRREGULARITES POUVANT EN GENER LE
NETTOYAGE ET ETRE CONFORME A LA NORME CAN/CSA- SERIE B45.

DANS LES TOILETTES PUBLIQUES, LES TOILETTE INSTALLEES A USAGE
PUBLIC DOIVENT ETRE DU TYPE ALLONGE ET MUNIES D'UN ABATTANT
EN FORME DE FER A CHEVAL.

TOUS LES RACCORDEMENTS EN TUYAUTERIE APPARENTE DOIVENT
ETRE MUNIS D'UNE ALIMENTATION EN ACIER CHROME AVEC ROBINET
D'ARRET ET ROSACE. LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE APPARENTE SERA
CHROMEE ET POLIE AVEC ROSACE.

3. EXECUTION

31. GENERALITES

SE CONFORMER AUX REGLEMENTS MUNICIPAUX, CODES PROVINCIAUX
ET NORMES APPLICABLES POUR LE MONTAGE. TOUS LES
EQUIPEMENTS  DOIVENT  ETRE  INSTALLES  SELON  LES
RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

3.2. TUYAUTERIE R
DANS LA MESURE DU POSSIBLE, LA TUYAUTERIE DOIT ETRE
DISSIMULEE DANS LES MURS, PLAFONDS ET SOUS-PLANCHERS. POSER
LA CANALISATION LE PLUS PRES POSSIBLE DES ELEMENTS DE
STRUCTURE DU BATIMENT, SUIVRE UN TRACE PARALLELE AUX MURS,
REDUIRE AU MINIMUM L'ENCOMBREMENT DES SOUFFLAGES.

LES SCELLANTS COUPE-FEU UTILISES POUR PRESERVER L'INTEGRITE
DES SEPARATIONS COUPE-FEU AU TRAVERS DESQUELLES UN

PERCEMENT EST EFFECTUE DEVRONT ETRE ENTIEREMENT
COMPATIBLES AVEC LES MATERIAUX DES TUYAUX ET APPROUVES
POUR CET USAGE ET RESPECTER LES EXIGENCES DES CODES ET
NORMES EN VIGUEUR. LES SYSTEMES COUPE-FEU DOIVENT ETRE
APPROUVES SELON LA NORME CAN/ULC-S115 SELON L'APPLICATION
SPECIFIQUE. SYSTEMES COUPE-FEU ACCEPTABLES : HILTI

UTILISER UN SCELLANT APPROUVE POUR LES RACCORDS VISSES

3.3. PENTES ET RADIERS |

L'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER LES RADIERS DES CONDUITES OU
DE TOUT AUTRE OBSTACLE POUVANT NUIRE AU RACCORDEMENT OU A
L'EXCAVATION EN PREPARATION DE CES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR
DEVRA ASSUMER LA RESPONSABILITE DE TOUTE INEXACTITUDE DE
L'OUVRAGE OU TOUTES DEPENSES ENGAGEES PAR SUITE DE SA
NEGLIGENCE A PRENDRE LES PRECAUTIONS SUSDITES.

LES TUYAUX DE DRAINAGE DE 3 POUCES ET MOINS ET LES TUYAUX DE
REFOULEMENT DES APPAREILS AURONT UNE PENTE MINIMALE DE 1:50.
TOUS LES AUTRES TUYAUX AURONT UNE PENTE MINIMALE DE 1:100
SAUF INDICATION CONTRAIRE. DANS TOUS LES CAS, RESPECTER LES
PENTES MINIMALES DE TUYAUTERIE MENTIONNEES DANS LE CODE DE
PLOMBERIE EN VIGUEUR.

3.4. IDENTIFICATION

IDENTIFIER CHAQUE RESEAU AVEC LES RUBANS ET COULEURS
INDIQUES AU TABLEAU D'IDENTIFICATION OU SELON LES NORMES DU
CLIENT.

3.7. DEGAGEMENTS

S'ASSURER QUE LES DEGAGEMENTS AUTOUR DES APPAREILS SONT
SUFFISANTS POUR PERMETTRE L'ENTRETIEN ET QU'IL EST POSSIBLE
DE LES RETIRER POUR LES REMPLACER. PREVOIR LES DEGAGEMENTS
REQUIS POUR LA POSE DU CALORIFUGE, L'ACCES AUX FILTRES ET AUX
ROBINETS.

3.8. ROBINETTERIE R

MUNIR TOUS LES APPAREILS D'UN ROBINET D'ARRET SUR LA
TUYAUTERIE D'ALIMENTATION.

TOUT POINT BAS D'UN SYSTEME DE TUYAUTERIE D'ALIMENTATION
DEVRA ETRE MUNI D'UN ROBINET DE DRAINAGE ET D'UN BOUCHON
ACCESSIBLE AFIN DE PERMETTRE LE DRAINAGE DE CETTE
TUYAUTERIE.

3.9. PORTES D'ACCES ]
TOUS LES ROBINETS, REGARDS DE NETTOYAGE, ANTIBELIERS,
DISPOSITIF DE BALANCEMENT AUTOMATIQUE, CLAPETS DE RETENUE
ET A AUTRES ACCESSOIRES OU EQUIPEMENTS DISSIMULES
NECESSITANT DE L'ENTRETIEN DEVRONT ETRE ACCESSIBLES A
TRAVERS UNE PORTE D'ACCES DE MINIMUM 12PO X 12PO. LES PORTES
D'ACCES AU TRAVERS DESQUELLES LES TRAVAILLEURS DOIVENT
POUVOIR S'INSERER DOIVENT MESURER MINIMUM 24PO X 18PO.

3.10. RACCORD DIELECTRIQUE ]

FOURNIR ET INSTALLER DES RACCORDS DIELECTRIQUES SUR TOUS
RACCORDEMENTS JOIGNANT DE LA TUYAUTERIE EN CUIVRE ET TOUT
AUTRE MATERIAU FERREUX AINSI QU'A TOUTE JONCTION ENTRE DEUX
METAUX POUVANT DECLENCHER DE LA CORROSION

311. ANTIBELIER

INSTALLER LES ANTIBELIERS SUR TOUTES LES LIGNES D'EAU FROIDE
ET D'EAU CHAUDE DE CHACUN DES EVIERS, LAVEUSES, DOUCHES,
HUMIDIFICATEURS, CHUTES A DECHETS ET A RECYCLAGE AINSI QUE
SUR UN DES LAVABOS PAR SALLE DE BAIN AU MINIMUM. L'ANTIBELIER
INSTALLE SUR UNE ALIMENTATION EN EAU DESSERVANT DES
TOILETTES ET DES VESTIAIRES PUBLIQUES DOIVENT ETRE POSITIONNE
DE SORTE QUE TOUTE L'ALIMENTATION EN EAU SOIT PROTEGEE. S| UN
SEUL ANTIBELIER EST INSTALLE AU DERNIER APPAREIL DESSERVI PAR
UN BRANCHEMENT, LE MODELE DOIT ETRE CHOISI EN FONCTION DU
NOMBRE DE FACTEUR D'ALIMENTATION DE TOUT LE BRANCHEMENT.
DANS LE CAS OU LE BRANCHEMENT EST LONG DE PLUS DE 6 M,
INSTALLER EGALEMENT UN AMORTISSEUR AU MILIEU DU
BRANCHEMENT.

3.12. COUPURE ANTI-RETOUR

TOUS LES RACCORDS DE DRAINAGE INDIRECTS DOIVENT AVOIR UN
ESPACE D'AIR D'UNE DIMENSION DE 1 PO AU MINIMUM OU D'UNE
DIMENSION CORRESPONDANT AU DIAMETRE DU TUYAU QUI SE
DEVERSE.

TOUTES LES COUPURES ANTI-RETOURS DOIVENT COMPORTER UN
GUIDE QUI ASSURE QUE LE TUYAU QUI SE DEVERSE SOIT ENLIGNE
AVEC LE CENTRE DU TUYAU OU DE L'ENTONNOIR QUI RECOIT LES
EAUX. LE GUIDE DOIT ETRE CONCU A CET EFFET.

3.19, PURGE ET DESINFECTION

1 GENERALITES ) ,
TOUS LES RESEAUX D'EAU DOMESTIQUE DEVRONT ETRE PURGES,
DESINFECTES, ANALYSES ET AVOIR OBTENU L'APPROBATION DU
PROPRIETAIRE AVANT DE PERMETTRE AUX USAGERS DE CONSOMMER
L'EAU ET CE POUR TOUS LES RESEAUX D'EAU DOMESTIQUE. CES
OPERATIONS DEVRONT EGALEMENT TENIR COMPTE DU PHASAGE DES
TRAVAUX.
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NOTE SPECIFIQUE:
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